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"Justice for the Living, Peace for the Departed” - Motion of the Assembly of Citizens'
Representatives, Hong Kong On the Wang Fuk Court Fire Tragedy

The Assembly of Citizens' Representatives, Hong Kong expresses its most profound sorrow
and deepest condolences regarding the catastrophic five-alarm fire that occurred at Wang
Fuk Court, Tai Po, on 26 November 2025, which claimed numerous precious lives. At this
moment, our hearts are heavy with grief. We extend our sincerest sympathies to all Hong
Kong people affected by this fire, and pay our highest respects to all frontline personnel who
selflessly stood firm at their posts.

This disaster was by no means a natural calamity, but rather the inevitable consequence of
the systemic incompetence and governance disorder of the Hong Kong-Communist regime.
We strongly condemn the authorities' complete dereliction of duty in supervising safety
standards for high-rise building maintenance works. The rapid spread of flames along
bamboo scaffolding that failed to meet fire-retardant specifications demonstrates the
regime's negligent and deficient enforcement, through which the lives and safety of citizens
were readily sacrificed.

The authorities have channelled administrative resources into political struggles and
pointless censorship, while utterly abandoning their most fundamental responsibility to
safeguard citizens' safety. This authoritarian model of politics taking precedence over human
life, together with the complicity of pro-Beijing organisations and individuals—including but
not limited to certain political parties, self-proclaimed district councillors, members of Area
Committees and Fire Safety Committees, and other appointed public office holders—in their
disregard for public safety and construction interests, their refusal to acknowledge
responsibility even after the disaster occurred, and their attempts to falsely implicate
pro-democracy figures and journalists as accomplices to the tragedy, reveals the very root
causes of this calamity.

We hold that this represents not merely a moral collapse, but a complete betrayal of the
long-term interests and spirit of justice of all Hong Kong people.

Yet amidst the chaos and grief, we have witnessed the unyielding conscience and
self-rescue capacity of civil society. From the human chains spontaneously formed by
citizens at the scene to conduct rescue operations, to the immediate support provided to
victims through community networks, these actions attest to the irreplaceable nature of
mutual aid among the people. We must remember that it is precisely these vital civil society
organisations that have been systematically destroyed and dispersed by the regime over
recent years.

At this moment of profound sorrow, we call upon all Hong Kong people, both at home and
abroad, to observe a solemn moment of silence at all forthcoming public gatherings or
private assemblies. Regardless of where we are, we are all Hong Kong people, sharing
together in this grief.
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We demand the establishment of an independent commission of inquiry to thoroughly
investigate this incident, so that the living may obtain justice, and the deceased may rest in
peace. In love and justice, we shall find the strength to withstand the political winter and
public disasters brought upon us by this regime.

The Assembly of Citizens' Representatives, Hong Kong shall continue to work alongside
overseas Hong Kong communities and allies, fighting to the end for the rule of law and
justice in Hong Kong across the globe.

Assembly of Citizens' Representatives, Hong Kong
Year 185 of the Founding of Hong Kong
27 November 2025



